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1. KIRJA

Filippos



1

Kuolemaa ympirilleen huokuva retkikunta keinahteli
eteenpdin kohti linnenmaata. Se mukaili eteen ilmes-
tyvid maaston piirteitd, mikid ja notkoja, erdmaapitkid
sekd polttavan kuumina hohkaavia aavikoita. Saattueen
kunniapaikalla keinui hirkdvankkureiden kyytiin koho-
tettu kaunis, kultainen sarkofagi, jossa ikuista untaan nuk-
kui syddntini koskettanut henkil6, Makedonian kuningas.

On vaikea luonnehtia edesmennytti hallitsijaa ih-
miseksi, silld hinen pontimenaan oli kohota jumalten rin-
nalle. Tekee kipedd todeta, ettd hin tahtoi nihdi itsensi
kansojen yhdistdjind mutta jitti taakseen niin paljon
tuhoa ja kuolemaa, etten usko yhdenkidin nykyisen tai
tulevan kuninkaan kykenevin vastaavaan.

Tuota pelkoa ja kunnioitusta herittinyttd miestd kut-
suttiin hinen elinaikanaan nimelld Aleksanteri. Minulle
hin oli jotain paljon enemmin.

Minid, Alekos, matkustan timin surumielisen jouk-
kion jatkeena ja kirjaan ylés elimini vaiheita. Kirjoitan
ja kysyn vield kaikkien elettyjen vuosien jilkeen, miki on
yhden miehen oikeus tdssd maailmassa. Onko maailma
pelkka pelikenttd, jossa leikimme, kunnes aika meistd jit-
tdd ja luovutamme holtittomasti py6rivin pallon seuraa-
ville pelaajille?

Istun kuormaston kyydissd ja tutkin ympdrilldni avau-
tuvia, itseddn toistavia maisemia. Perin harvoin matkan
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varrelle osuu yllatyksid, kuten kiertelevid rosvojoukkoja tai
paikasta toiseen vaeltelevia paimentolaisheimoja. Mutta
pian vierasta kieltd puhuvat villit jattavit jilkeensd itiis-
ten maiden loputtoman tyhjyyden paetessaan kirkkdiden
makedonialaissotilaiden terivid keihaiti. Kreikan sotilaat
ndet ymmirtivit paremmin painavien palkkapussien kuin
vieraiden murteiden paille, ja juuri kuningas Aleksanteri
opetti esimerkillddn miehensd tappamaan kaiken, miki
osui heidin tielleen.

Jossakin vaiheessa matkaa hautajaissaattueesta vastuun
kantaneet korkea-arvoiset virkamiehet ajautuivat kiivas-
sanaiseen keskusteluun erdin Ptolemaioksen lihettildin
kanssa. Pitkdni kddrmeend eteenpiin nytkihtelevin kuor-
maston lépi kiiri ilmoitus, ettd médrinpdiksi oli Make-
donian sijasta vaihtunut Egyptissi sijaitseva Siwan kei-
das ja Ammonin temppeli, jonne Aleksanteri oli halun-
nut itsensi haudattavan. Ensimmainen livitseni kulkenut
ajatus oli Olympias — kddrmenainen, joka oli sotkeutunut
valtapeliin ja halunnut poikansa haudattavaksi Egyptiin.

Matka Siwan keitaalle on pitki, jos sinne ylipddtiin
koskaan pdiddymme. Uuvuttavan vaelluksen ja muuttu-
neen madrinpdin vuoksi minulla on rutkasti aikaa palata
yli neljakymmentd vuotta taaksepdin ja kertoa totuus, tai
ainakin oma valistunut nikemykseni, niistd tapahtumista,
jotka syoksivit minut tihdn syrjdiseen maailmankolkkaan
ja surua kantavaan hautajaissaattueeseen.
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2

Elimini alkoi Ateenasta, Meliten demoksesta. Menetin
isdni jo poikasena, kun hin lankesi Hekate-noidan juo-
niin ja hukkui Poseidonin nostattamiin merenpydrteisiin.
Aitini Erika hapuili syrjiin elimin tasaisesta virrasta ja
harmaantui kodin yksindisyydessd, eikd hinestd 16yty-
nyt voimaa tarttua Hellaan elon rytmiin. Tdssd suhteessa
hinen eliminsi tuskin erosi muiden vaimojen arjesta
Kreikassa.

Ensimmaiinen eliminvaiheeni sisilsi ihanteen urhei-
lusta, harmonisesti polveilevasta ihmiskehosta ja sisllini
valtoimenaan roihunneesta liekistd — kuin Hestian tulesta,
joka asetti tasapainon sydimeeni. Sopusointu kuitenkin
sirkyi, ja ihanaa limp6d lepattanut liekki rupesi korventa-
maan sisuksiani. Aivan kuten Hestia kerran joutui luovut-
tamaan paikkansa Dionysokselle olymposlaisten jumalten
joukossa, sammui intohimoni painiin, vaikka se oli ollut
urheilulajini ja pyhin alttarini.

Viisaat puhuvat, ettd ihmistd muovaaville elonaihioille
mairdytyy oma aikansa elimin kiivaalla pelikentilld. Ehka
niin kdvi my6s sisddni istutetulle urheilijan hengelle. Vii-
meistidn Olympian lehdossa jirjestetyt festivaalit puhal-
sivat lepattavaan liekkiini niin, ettd se paloi endd kituut-
taen, kuin tottumuksesta.

Olin paneutunut painin saloihin ja tuomareiden suun-
nittelemaan otteluryppdiseen viimeiset kuukaudet, mutta
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syddmessini olin valmistautunut niihin koko siihenastisen
elimdni. Mitd Olympian pyhissi lehdossa, Altiksessa, sit-
ten tapahtui? Tdysimittainen sota, joka vyoryi katastrofi-
aaltoina vallaten atleeteille ja kisavieraille varatut viini-
tuvat, kujat ja istuinpenkereet. Se tiytti tuhovoimillaan
temppelit ja jumalalttarit, ja kisajirjestdjien madrddmit
avustajat pinkaisivat pakosalle. Urheilukilpailut keskeytet-
tiin ja niiden arvo mitdtéitiin. Olympiafestivaalien ajaksi
julistettu rauha ei riittdnyt hillitsemadn vihanpitoa. Ker-
ran neljissd vuodessa jdrjestettivi, kaikkein pyhin ja suu-
rellisin kilpailutapahtuma sekoittui tappotantereeksi.

Niin hiipyi unelmistani kauan vaalittu Olympian sep-
pele, ja jouduin sintddmiddn hipeillisesti karkuun, etten
olisi jddnyt verta janoavien armeijalinjojen puristuksiin.

Tunsin pettineeni ihailijani Ateenassa mutta ennen
kaikkea aiheuttaneeni kuolettavan iskun unelmilleni
urheilun kentilli. En endid halunnut kurittaa ruumistani
ja odottaa seuraavaa Zeuksen midridmid neljdd vuotta,
josko onnistuisin harjoittamaan kehoni huippukuntoon ja
valtaamaan Altiksen.

Pettymyksen syvin alhon keskelld sain viestin Edalta,
ja kituuttamalla ritissyt liekki virkosi henkiin. Eda oli
Teeban kuningas Epameinondaan tytir ja nainen, jolle
olin menettinyt sydimeni. Olin kohdannut hinet ensim-
miistd kertaa Leuktran taistelussa, jossa Teeban armeija
murskasi voittamattomina pidetyt spartalaiset kddntden
Kreikan valtasuhteet péilaelleen. Sen jilkeen olin térméin-
nyt Edaan vain satunnaisesti. Vuosien vieriessi hinestd oli
virinnyt my6tdinen tuuli selkdni taakse, salainen puhuri,
koska asutimme toistensa kanssa kilvoittelevia valtioita.
Edan kielletty kosketus oli seurannut minua varjon tavoin
aina lapsuutemme vuosilta. Hén oli ollut taustavoima, joka
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oli vedellyt langoista ja pelastanut minut monesta pulasta,
kun kokemattomana kukkona olin polkenut sotilaan ja
painijullikan jalanjilkid maankamaraan. Koska Edan isd
oli kaikkien tuntema, suhteemme laatu oli ollut syyta kit-
kea muiden katseilta.

Limminsydiminen nainen auttoi minut takaisin
jaloilleni, kun hinen ldhettiminsi tarjous tavoitti minut
tarpoessani keskelld Kreikan kivierdmaata. Mahtinaisen
valmistelema ehdotus kuului, etti unohtaisin vihoittele-
van Ateenan ja allekirjoittaisin urheilijasopimuksen Tee-
ban valtion kanssa. Hellaassa oli tapana, ettd huippuunsa
harjoitettuja, heeroksen kaltaisia atleetteja kosiskeltiin
vieraiden polisten palkkalistoille. Valtiot tahtoivat viestid
omasta etevimmyydestddn, ja urheilu tarjosi sithen oivan
viylan.

Eda kauhistui nihdessdin riutuneen ja auringon puhki
paahtaman ulkomuotoni. Hin vannotti minua harjoitta-
maan painijankehoni huippuiskuun, vaikka laihat piivit
erdmaassa olivat syoneet turpeat lihakseni olemattomiin
ja viittani liehui tuulessa kuin se olisi mastosta irronnut
purje tai liina, johon naiset pyyhkivit itdisissd maissa kas-
vonsa.

Teebaan asetuttuani saavutin kahdenkymmenenkol-
men vuoden idn ja Kreikassa elettiin sadannenneljinnen
olympiadin toista vuotta. Sopimuksen my6td minulle las-
kettiin drakhmoja kouraan harjoittelusta ja kilpailemi-
sesta. Myos viihtyisd asunto sekd ruokailut kustannettiin
Teeban rahakirstusta, vaikka osa valtiomiehisti kritisoi
jyrkin sanankdintein rahan haaskaamista urheiluun tiuk-
koina aikoina.

Etsin sopivan raskaat punnukset gymnasionin huo-
neista ja pyysin paikallista valmentajaa avukseni harjoitus-
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kentille. Pian kehoni tottui ankaraan harjoitteluun ja
lihakseni pullistuivat entiseen malliin, niin ettd ilkedt
puheet hovin kiytivilld vaimenivat ja Eda kehui varta-
loani harmoniseksi painikoneeksi.

Rakastamani naisen sanat limmittivit mieltini niin,
ettd uskaltauduin pitdmddn punnusten kolistelun lomassa
lepojaksoja. Laskin kiivaasta harjoittelusta visihtineen
takamukseni Teeban pehmeille leposohville ja otin tavak-
seni horppid veteen sekoitettua viinid Eda sylissdni. Sel-
laista onnea en ollut uskonut endd kohtaavani paetes-
sani hevosvaunuilla Olympiasta ja kirotessani urheilun
Haadeen kitaan.

"Niin on hyvid”, Eda kuiskasi ja painoi pddnsi vasten
paksua painijanrintaani. Viinin vaikutus solisi hdnen ruu-
miissaan, ja maailma muuttui kevyeksi.

"Niin on hyvi”, toistin Edan sanat.

Kahdeksantoista kuunkiertimia vierahti kuin huomaa-
matta, kun elin levedsti kuningas Epameinondaan liha-
vasta palkkapussista nautiskellen. Mikd tirkeintd, Eda
hyviksyi minut, Ateenan kéyhdin demoksen kasvatin,
rinnalleen. Muistelimme hymyssi suin Leuktran kentilld
sattuneita kommelluksia ja lapsuutemme viattomuutta.
Illasta iltaan hellit katseemme kohtasivat ja sylimme
avautuivat limpimini kehtoina toisilleen.

Tapasin kertoa Edalle elimistini painijana sekd sor-
tuneesta unelmastani yltdd Olympian seppeléidyksi san-
kariksi. Mly6s vierailustani Persian suurkuninkaan hovissa
kerroin ja kaikkia niitd tarinoita muistelin, joista hin ei
tiennyt ja jotka sitoivat kahden ihmisen kohtalot yhteen.
Toisinaan purin hinelle sydintini ja vaikeroin, miten
helposti olin nihnyt kahtaalle johtavien polkujen ristey-
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missi oikean tien mutta yhi uudestaan valinnut helpon ja
viettelysten pehmedd hekumaa notkuvan hetteikén. Eda
muistutti, ettei temppelin arjessa ja poliittisten pddtosten
ehdoilla eletty elimi ollut yhtddn sen ihmeellisempé.

Erdind iltana kuuntelimme toistemme hengitystd ja
Teeban kaduilta kantautuvia ddnid. Eda katkaisi hiljaisuu-
den kysymilld, miksi rakastin hanti.

"Olet murtanut kiveksi jimahtineen sydimeni pala-
vien silmiesi liammolld ja pehmedlld kosketuksellasi. Rak-
kautesi seurauksena olen kuin toinen mies, eikd mieleni
tee edes viinid muuten kuin harjoitusten pdityttyd, riito-
jemme jalkiaallokossa tai kun menneisyyden haamut hii-
pivit muistoihini”, vastasin.

Eda painautui kuumana sykkivddn ruumiiseeni ja
sanoi: "Eletyistd vuosistasi huokuu ihmisyyden tuoksu ja
sithen minun, kuninkaan tyttdren, on tyytyminen. Ali
kuitenkaan lorpéttele toimittamiasi petoksia lilan kan-
tavalla ddnelld, silli moni silmddtekevd kyselee asemasi
perdin ja penkoo taustaasi.”

Edan rinnalla aika tanssahteli vesikellossa. Kaikki,
mitd olin aiemmin pitinyt merkityksellisend, néytti lap-
selliselta ja typeriltd. Sota ja miehinen uho etoivat minua
samoin kuin painiharjoittelu kilpailemisesta puhumatta-
kaan. Ja kun minun oli jilleen vuodatettava hikei tai Eda
kiirehti hovin juoksevien asioiden kimppuun, tuntui kuin
minun olisi kisketty hypiti kivi sylissd mereen.

Huomattuaan innottomuuteni palestralla valtion-
johto nappasi minut hampaisiinsa. Sen mielestd olin val-
tion lellikki ja taakka. Eda muistutti epdilijoille, ettd laa-
jalti maailmaa nihneestd miehestd olisi hydtyd, ja painotti,
ettd urheilumenestyksen avulla Teeba kykenisi vaikutta-
maan yleiseen mielipiteeseen. Edan sanoista huolimatta
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ihmiset eivit rynninneet kannustamaan valtion palkkaa-
maa atleettia sankaritekoihin.

Vaikeudet kasautuivat niskaani, kun valtio maarisi
minulle ankarat valmentajat, jotka seurasivat jokaista lii-
kettdni. Punnusten kolisteluakin he vahtivat ja mittasivat
vesikellolla lepoaikaa, kun yritin venyttdd palautumiseen
kdyttimieni hetkien pituutta. Heiddn haukansilmiensi
valvonnassa olin pakotettu raatamaan kuin Laurionin
hopeakaivoksissa vasaraa heiluttavat orjat.

Menetin viimeisenkin kiiman harjoitteluun, eiki
minusta endd ollut nilkiiseksi, Olympian lehtoon val-
mistautuvaksi leijonaksi. Tunsin, etteivit taitoni olisi riit-
tineet edes vihdpitdisissi kylakisoissa, joten keksin seli-
tyksid, joiden varjolla jdin lekottelemaan Edan seuraan.
Keskityin joutenoloon, miki on eris kreikkalaisen miehen
tavoitelluimmista ihanteista.

Olisin halunnut tuon ajanjakson jatkuvan ikuisesti,
silld ihminen kiinnittyy mieluiten juuri laiskuuteen, jossa
orjat ilmestyvit paikalle pelkisti kdden heilautuksesta.
Kohtalo tai jumalat paittivit kuitenkin toisin.
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Sotien vy6ry Hellaassa oli toistunut ajasta aikaan ja suis-
tanut mahtivaltiot kurimuksen partaalle. Oli vaikea uskoa
muutokseen, vaikka useat arkontit olivat pyrkineet yhdis-
timddn terdvilli kepeilld toisiaan sohivat kreikkalai-
set. Toisinaan kuuli jopa puhuttavan, ettei Kreikka olisi
Kreikka ilman jatkuvia kiistoja, liittoumia ja keihdiden
kolketta, joiden seurauksena nopat sekoittuivat ja peli
alkoi alusta. Se oli loputon kirhidmad, jonka tiimellykseen
naiset synnyttivit lapsia, jotka oppivat tavoille jo mén-
kiessddn pitkin ojanpohjia puinen miekka kourassaan.

Teeban hegemoninen sotilasvoima kerisi verenjanoisia
urhoja falangeihinsa. Kaikkia tarvittiin apuun, joten jou-
duin unohtamaan vyltikylldisen elimini. Tapahtuma-
ketju oli kdynnistynyt kaksi vuotta aiemmin Olympian
lehdossa, jossa Arkadian liiton kenraalit olivat vallan-
neet pyhin Zeuksen temppelin. Tilanne kehittyi sodaksi
Olympian kisojen aikaan. Kun kiehuvana porisevaan kei-
tokseen lisittiin vield se, ettd arkadialaiset olivat ryosti-
neet Olympian aarrekammiot rahoittaakseen valtavan
armeijansa menot, eivit muut Kreikan valtiot voineet seu-
rata tilannetta enii sivusta.

Selkkauksen vuoksi useat liittolaiset ilmoittivat irtaan-
tuvansa Arkadian vaikutuspiiristd ja hyppdsivit Spartan
ja Eliksen vaunuihin, joihin mieli myds toistuvissa veren-
vuodatuksissa heikentynyt Ateena. Olympian aartei-
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den varastaminen kalvoi monien mielti, mutta enemmain
heitd kiinnosti riistid Kreikan hegemonia Teebalta, jonka
kuningas ja Edan isi Epameinondas oli tuloksetta pyrki-
nyt ohjaamaan Hellaan valtiot yhden aatteen alle.

Teeba oli luisunut lihes huomaamatta miekan ja kil-
ven viliin, kun sen johtama Arkadian liittouma ritisi
hajoamispisteessdin ja suursodan katku levisi lipi Krei-
kan. Hallitsemattomina roihunneet tulipalot valaisivat
tien suurimpaan Kreikassa miteltyyn yhteenottoon, Man-
tineian taisteluun, joka kdytiin midrittdmind richuneiden
hopliittiarmeijoiden lyodessd rosoiset nyrkkinsi yhteen.

Eda patisti minut tdhdn lopun aikoja ounastelevaan
sotaan, jossa ratkaistaisiin — ties monettako kertaa — Krei-

kan kohtalo.

Tantereen vastakkaisella puolella mérisi monikymmen-
tuhatpdinen hopliittiarmeija, jonka riveissi seisoneet mie-
het tahtoivat pistdd edessddn kangastelevan vastustajan
hengiltd ja luovuttaa hegemonian kuninkaalleen. Tarjo-
sin sankarin viittaa kunnianhimoisille nuorukaisille, jotka
odottivat silmit kiiluen heeroksen roolia. Heididn turha-
maisuuteensa luottaen peruutin ahtaisiin riveihin sullou-
tuneissa falangeissa. Pddstin miehid livahtamaan ohitseni
ja rynniméin kohti taistelun ydinta.

Epameinondas komensi mukaansa pyhin joukon,
erikoisyksikon, joka koostui sadastaviidestikymmenesti
parista miesrakastajia, ja asettui ryhmin etummaiseksi
mieheksi. Kuningas sy6ksyi tulinen katse silmissddn kohti
Spartan armeijan sivustaa. Hin 161 tieltddn taitavia soti-
laita ja korkea-arvoisen komentajan. Mutta sitten Epa-
meinondas, Teeban hallitsija ja kansansa isihahmo, lyy-
histyi maahan. Kuningas oli saanut keihdin rintaansa.
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Viesti tapahtuneesta kulki spartalaisten keskuudessa
mieheltd miehelle. He pyrkivit kidyttimain teeabalais-
ten lamaannuksen hyvikseen ja rynnivit silmittomasti
pdin linjojamme. Sotaonni ndytti kddntyvin, mutta pyhi
joukko onnistui pakottamaan viimeisilld voimiensa rip-
peilld spartalaiset perddntymidn ja sai noukittua henki-
toreissaan viruneen kuninkaan mukaansa. Miehet aset-
tuivat uuteen muodostelmaan odottamaan seuraavaa
hyokkiysaaltoa.

Huokaisin helpotuksesta, kun uutta etenemiskiskyd
ei kuulunut ja trumpettien pirind hdipyi tuulten mukana
laaksoon. Niin spartalaisten ynnddvin tappioitaan ja
kyselevin liittolaisiltaan, josko ndmi tahtoisivat vuoros-
taan maistaa tuoretta verta. Pdivi oli ollut pitki, ja pellot
kotipuolessa vaativat hoitoa. Siksi tiesin pikemmin vel-
voitteen kuin halunsa vuoksi sotivien miesten puhuvan,
ettd olisi viisaampaa jatkaa keihdiden heilutusta seuraa-
vana keviini.

Epameinondasta pelokkaiden talonpoikien puheet
eivat endd tavoittaneet. Hin makasi sotilaidensa muo-
dostaman ringin keskelld ja kykeni kakomaan vain kat-
konaisia lauseita. Ymmarsin kuninkaan tiedustelevan tais-
telun voittajaa. Uskollisten miesten joukosta vakuutettiin,
ettd Teeban kiskemad liittouma oli kukistanut vastustajan.
Sen kuulleessaan kuningas onnistui kuiskaamaan: "Hyvit
ystavit, veljet. Olen elinyt tarpeeksi kauan. Sopikaa rau-
hasta.”

Epameinondas kuoli suloisen valheen ddrelle, vaikka
tuskin totuus sen enempidd kuin sepitelmd merkitsevit
mitddn Styksin lautturin kyydissa.

Hain katseellani Edaa, jonka isd oli juuri viskannut
kolikon suuhunsa ja lihtenyt kohti kuolleiden valtakuntaa.
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Tiedustelin hinen sijaintiaan kuninkaan henkivartijoilta,
mutta he vain levittelivit kisiddn. Etsin Edaa tuloksetta
kaikkialta leiristd ja aloin pelitd, ettd hinet oli vangittu
Epameinondaan ympdrilld pyorineessd hilindssa.

Herisin kalmanhajuiseen aamuun painajaisten puu-
duttamana ja lihdin jatkamaan etsintdjani. Ympdril-
lini sotilaat haeskelivat ja hautasivat surmattuja veljidin
ja mutisivat muistovirssyjd ndiden kunniaksi. Huoma-
sin kauempana tolpan nokkaan ripustetun ihmisen pdin.
Polveni pettivit ja hengitykseni salpaantui, kun tunnis-
tin Edan muodottomiksi ruhjotut kasvot ja tummat, yltd
pdiltd vereen tahriintuneet hiukset.

Horjuin silmit sumeina kohti tolppaa, jota haaska-
linnut ahneesti mulkoilivat. Ndin sen vieressid ruumiin,
jonka pdd oli hakattu irti sddlid tuntematta. En voinut
estdd kyynelvirtaa, kun polvistuin Edan ruhjotun ja rais-
katun ruumiin viereen. Kosketin siroja kisid, jotka vield
muutama piivd aiemmin olivat silittineet hiuksiani.

Hautasin Edan hipdistyn ruumiin kauniiseen lehtoon
Mantineian kentdn lihettyvilld. Tihrustin vetisin silmin
kaukaisuuteen ja heittelin multakokkareita hautakummun
pdille. Olisin tahtonut jdddd hinen viereensi lepddmain,
nukkumaan ikiunta, mutta vedin keuhkoni tiyteen ilmaa,
nousin vaivalloisesti seisomaan ja palasin sydin kovettu-
neena Teeban leiriin.

Moni mies menetti sind pdivind uljaan johtajansa,
kuninkaan, Epameinondaan, mutta mind menetin vield-
kin enemmin.

Verinen yhteenotto luettiin tasapeliksi ja viljat rauhan-

ehdot kirjattiin ylos. Silti molemmat osapuolet julistivat
kotiin palattuaan, ettd juuri heidin armeijansa oli nujer-
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tanut vastapuolen ja voittanut suurimman Kreikassa kos-
kaan mitellyn taistelun. Todellisuudessa kaikki kentilld
mellastaneet valtiot kokivat karvaan tappion. Mantineiaan
asti vaalittu, vuosisatojen kuluessa vahvistunut kreikkalai-
suus oli astunut tiensd padhan.

Suurin hividji oli Teeba. Virkamiehet eivit kuhnail-
leet, kun Epameinondaan hautajaissaattue ja armeijan
tihteet palasivat Attikasta. Mahtipontisen sotaretken tar-
koitus oli ollut vahvistaa Teeban valtaa, mutta nyt kau-
pungissa tuiversivat uudenlaiset puhurit.

Virkamiehet tuumasivat, ettd minun oli korkea aika
tehdi jotakin valtiota hy6dyttavaa. Heiddn mukaansa lor-
vin hovin kiytivilld nendéni kaivellen ja kehoanikin rasi-
tin korkeintaan kaksi kertaa kymmenessd péivissd tai sil-
loin, kun ruumiini ei ollut viinin nauttimisesta turta. He
vertasivat minua Ateenan filosofeihin, jotka lekottelivat
kuumien altaidensa partaalla tai gymnasioiden varjoisissa
looseissa ja pohtivat suuria kysymyksid. Tamén sanottuaan
he totesivat, ettd olin koetellut heidin kirsivallisyyttdin
riittdmiin, ja mitdtdivit urheilijasopimukseni.

Kerroin ymmartivini heidin huoliaan ja esitin, ettd
voisin auttaa heiti heiddn vallantavoittelussaan, eten-
kin jos kilvoittelu dityisi veriseksi. Armottomassa valta-
taistelussa liitot saattaisivat musertua ja vaihtua uusiin
ryhmittymiin nopeammin kuin valtionkirjurit ehtivit
sinet6idd edelliset sopimukset.

Miehet kysyivit, olinko mindkin, laiska ja 16ysd mies,
todella raahannut ruumiini Mantineian kentille ja todis-
tanut kuninkaan viimeiset jorinat hidnen pétkottiessddn
aiti-Gaian sylissd. Kertasin heille kokemukseni — myos
sen, ettd olin haudannut Epameinondaan tyttiren maan
poveen.
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Virkamiehet nyokkisivit hyviksyvisti, mutta apuani
he eivit kaivanneet. Pdittelin, ettd he raivasivat nyt epi-
miellyttivid esteitd tieltddn ja pyrkivit jirjestimain vallan
uusjaon omalta kannaltaan sujuvasti. Sellainen on demo-
kratian kirjoittamaton perusajatus.

Olin jo myo6ntymissi kohtalooni, kun miehet teki-
vit yllittivin ehdotuksen. He mairittelivat minua maail-
maa nihneend mieheni, jolle saattaisi 16ytyd sopiva rooli.
Valtio tarvitsi ylimadriisid silmi- ja korvapareja Hellaan
pimeissd kolkissa, he tarkensivat. Ryhmi ehdotti minulle
vakoojan pestid kaukana pohjoisessa. Heiddn mukaansa
olisin sovelias vaaralliseen ty6hon, eihin minulla ollut
menetettdvind perhettd tai omaisuutta. Palkkiotani he
tosin joutuisivat nipistiméiin, kun Teeba sitoutui nimelli-
seen korvaukseen tiedonmurusia vastaan.

Minun oli médrd horjuttaa Makedonian valtiota seka
lietsoa paimentolaisheimojen ja sikildisten tuppukylien
vilisid kiistoja. Toisin sanoen pitdisin huolen siitd, ettd
asioiden tila siilyisi yhtd epidvakaana kuin se oli ollut
viimeiset sadat vuodet. Vaikka Teeba hoippui 16yhissd
liittolaissuhteessa Makedoniaan, se halusi varmistaa,
etteivit barbaarit juonisi mitddn selkimme takana.

Tyoni oli tdysin epdolennainen Teeballe, joka keskit-
tyi omien ydinalueiden vakauttamiseen Boiotiassa ja ete-
lissia. Todennikoisesti virkamiehet luottivat siihen, ettd
pohjoisen barbaarit haistaisivat petollisuuteni ja pistéisi-
vit minut hengilta.

Olin menettinyt kuninkaan, jonka rohkeuteen olin
vuosien varrella oppinut luottamaan, ja hyvistellyt nai-
sen, jonka limpo6on ja kosketukseen olin kiintynyt. Nyt
minut ajettiin Teebasta ja palkkapussianikin kevennet-
tiin kuin sen pohjassa olisi reikd. Pddtin seilata sidstojeni
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avulla Makedonian rannikolle, kunhan navakat, Aigeian-
merelld puhaltavat pohjoistuulet ensin rauhoittuisivat
Pyanopsion-kuun koittaessa.

Niin vaivattomasti minut karkotettiin kodistani.
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Jannittava kertomus ensimmaisen lansimaisen
kansallisvaltion synnysta ja tapahtumista,
jotka johtivat Aleksanteri Suuren maailman-

valloitukseen.

teenalainen Alekos lahtee kauas pohjoiseen ja
Apééityy Makedonian barbaarikuninkaan hoviin ja
sotaretkille. Matkallaan han sotkeutuu poliittisiin juonit-
teluihin ja todistaa aitiopaikalta historian kaannekohtia.
Hallitsijan luottomiehena han vierailee kolmissa Olym-
pian kisoissa ja menettaa sydamensa voimakasluonteisel-
le kuningattarelle.
Eripuraista Eurooppaa kokoon kursivan romaanin
suuria kysymyksia on, mika on yksittaisen ihmisen oikeus
paattaa kansansa kohtalosta ja millainen hinta siita on

maksettava.
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